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INSTRUKCJA OBSLUGI/MONTAZU WENTYLATOROW aRil eco

SZANOWNI PANSTWO

Dziekujemy za wybor naszego produktu. Gwarantujemy, ze zaspokoi on wszystkie
Panstwa oczekiwania. Zyczymy zadowolenia z zakupionego wentylatora oraz jego
uzytkowania

ZASTOSOWANIE:

Wentylatory aRil eco stosowaé mozna w pomieszczeniach przemystowych (warsztaty,
hale, magazyny, garaze). Wentylatory and mozna sterowac za pomoca regulatoréw
obrotéw

BUDOWA:

Wentylator aRil eco zbudowany jest z:
- silnika indukcyjnego asynchronicznego jednofazowego, przystosowanego do pracy
ciagtej, turbiny promieniowej oraz obudowy wykonanej z tworzyw polimerowych.

EKSPLOATACIJA:

Wentylatory aRil eco nie wymagaja czestych przegladdw. Przystosowane sg do pracy
ciggtej i zaleznosci od warunkéw pracy wentylatora mozna je wykonywac okresowo w
razie potrzeby.

INSTALACJA:

Wentylatory aRil eco, instalujemy na Scianie, suficie lub przygotowanym stelazu do
instalacji kanatéw okragtych.

Po rozpakowaniu wentylatora nalezy sprawdzic:

- stan przewodu zasilajgcego (naciecia, pekniecia izolacji)

- stan obudowy wentylatora (wgniecenia, znieksztatcenia)

- $migto nie powinno ociera¢ o obudowe.

Dane na naklejce technicznej powinny odpowiadac¢ parametrom danej instalacji
elektrycznej.

Zaleca sie sprawdzenie stanu produktu ze wzgledu na ewentualne uszkodzenia
powstate w transporcie.

UWAGA!!!

Przed rozpoczeciem montazu wyfacz zasilanie pradu w instalacji elektrycznej! Jezeli

nie stwierdzono uszkodzen produktu, mozna przystgpi¢ do instalacji wentylatora w

miejscu docelowym:

- przygotowac przytacza elektryczne

- zamocowac¢ wentylator w kanale wentylacyjnym

- natozy¢ kanaty z dwdch stron na kotnierze przettoczone w obudowie

-zacisngc elastyczne kanaty przy uzyciu opaski zaciskowej i wkretaka

- podtaczenie do instalacji elektrycznej musi by¢ wykonane przez wykwalifikowany
personel z uprawnieniami!

KONSERWACIA:

W celu usuniecia zanieczyszczen z wentylatora nalezy:

- odtgczy¢ wentylator od sieci elektrycznej

- zdemontowac wentylator - w przypadku powaznego stopnia zanieczyszczenia
nalezy zdemontowac turbine przy uzyciu wkretaka lub klucza

- doktadnie umy¢ wszystkie detale wilgotng szmatka z matg iloscig detergentu,
uwazajac aby nie zamoczy¢ silnika

- po wytarciu do sucha wszystkich elementéw wentylatora nalezy ponownie je
zmontowac

- zamontowac wentylator w miejscu docelowym

KONSERWACIA SILNIKA:

Silnik powinien by¢ poddawany okresowym przegladom w zaleznosci od warunkow w
jakich pracuje, jednak nie rzadziej niz raz na dwa lata. Przeglad obejmuje oczyszczenie
i ogledziny zewnetrzne silnika i zabezpieczen. Przegladu powinna dokonywaé osoba z
odpowiednimi kwalifikacjami.

Sprawdzic nalezy:

- opor izolacji i uzwojenia,

- opdr uziemienia,

- stan tozysk.

POLACZENIA ELEKTRYCZNE:

Nalezy upewnic sie, ze napiecie (V) i czestotliwos¢ (Hz) zrédta zasilania
energig sg zgodne z wartosciami wskazanymi na tabliczce
znamionowej. Nalezy zapewni¢ mozliwos¢ odtgczenia urzadzenia od
gtéwnej sieci zasilajagcej po montazu. Odtgczenia mozna dokonac przez
zapewnienie dostepu do wtyczki lub przez umieszczenia wytgcznika w
instalacji statej, ktory spetnia normy instalacji elektrycznej. Urzagdzenie
musi by¢ na state potaczone z oprzewodowaniem instalacji statej
(przewdd 2- lub 3-rdzeniowy z przekrojem poprzecznym wynoszacym
co najmniej 1 mm2 i maksymalnie 1,5 mm2).W celu wykonania
podtaczenia elektrycznego, nalezy postepowac zgodnie ze schematem
potgczen (patrz: rys. 2). Nie wymaga sie podtgczenia uziemienia ze
wzgledu na to, ze jest to podwdjnie izolowane urzadzenie (klasa Il).
Kabel zasilania energig nalezy umiesci¢ w sposéb, ktory uniemozliwi
dostanie sie cieczy lub oparéw wzdtuz kabla.

UWAGA

Podfaczenie do sieci elektrycznej powinno by¢ przeprowadzone przez
wykwalifikowanego elektryka z uprawnieniami SEP ! Przed
przystgpieniem do czynnosci konserwujgcych czy regulujgcych, nalezy
odtgczy¢ wentylator od sieci elektrycznej! Instalacja elektryczna musi
zawierac¢ wytgcznik, w ktérym odlegtos¢ miedzy stykami wszystkich
biegundéw wynosi nie mniej niz 3 mm. Nalezy przedsiewzig¢
odpowiednie $rodki dla unikniecia odwrotnego przeptywu gazéw do
pomieszczenia z otwartego przewodu kominowego lub innych urzadzen
z otwartym ogniem. Wentylatoréw aRil eco nie nalezy stosowac¢ w
pomieszczeniach zawierajacych zwiekszong ilo$¢ wilgoci oraz jako
wentylatory przeciwwybuchowe. Wszystkie czynnosci konserwacyjne
nalezy wykonywac¢ po wczesniejszym odtgczeniu wentylatora and od
sieci elektrycznej, nawet jezeli wentylator nie pracuje!!! Zabrania sie
podchodzenia do wentylatora podczas pracy jezeli wentylator nie
pracuje!!! Zabrania sie podchodzenia do wentylatora podczas pracy
oraz bez wczesniejszego odtaczenia zasilania z instalacji Montaz
wentylatora w sposob niezgodny z instrukcjg lub eksploatowanie
wentylatora w stanie czesciowo nawet niekompletnym sg zabronione!
W przypadku uszkodzenia nalezy powierzyé naprawe specjalistycznemu
serwisowi. Przed uruchomieniem silnika nalezy sprawdzi¢ wszystkie
potaczenia Srubowe.
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GWARANCIA

Wentylatory kanatowe aRil eco firmy airRoxy posiadajg gwarancje na okres 2 lat od daty zakupu. Gwarancja jest wazna tylko z dowodem zakupu i w kartg gwarancyjna.
Nie obejmuje natomiast wad, ktére powstaty na skutek poprawnie wypetniong kartg gwarancyjna. Nie obejmuje natomiast wad, ktére powstaty na skutek dziatania
czynnikdw chemicznych, niefachowego montazu.

1.Z6tto-zielony
2.Brgzowy
3.Niebieski

4 Biaty

5.26tty
6.Czerwony

¢ | A | B | C|D|E  F
o " 75 | 226 | 72 | 183 | 130 | 49 | 57
. 100 | 225 | 95 | 183 | 130 | 49 | 57
‘ ‘ 125 | 258 | 122 | 222 | 170 | 58 | 58
O
' 150
“ 160 | 310 | 145 | 240 | 198 | 60 | 83
200 | 297 | 198 | 276 | 210 | 80 | 90
e 250 | 377 | 245 308 | 266 135 | 100
310 | 448 | 300 360 320 195 | 100

Karta gwarancyjna nr:

Data .
$rednica @ 75| $100 | @125 | $150/160 | B200 | F250 | G310 wykrycia | Data Zakres naprawy Podpis
usterki _|N@Prawy
moc W 30 30 43 70 165 180 275
NAPIECI® | V/Hz 220-230V, 50 Hz
zasilania
Obroty .
silnika 1/min | 2820| 2770| 2615 2530 2485| 2650| 2510 Modeh Model: odel
Nr fabryczny: Nr fabryczny: Nr fabryczny:
Data sprzedazy: Data sprzedazy: Data sprzedaiy:
Wydatek m¥h 160 | 255 420 620 1520 | 1850 | 2900 Nr rachunku: Nr rachunku: Nr rachunku:
powietrza
max. temp pracy -20~+50°C
Data Data Data

2 lata gwarangji
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PYKOBOACTBO MO 3KCNNYATALUU/MOHTAXY BEHTUNATOPOB
aRil eco

YBAXKAEMBDIE rOCMOAA

BeHTunATOp aRil eco MOXKHO NPUMEHATb B MPOMBbILLIEHHbIX MOMELLEHUAX (MacTEPCKUE,
3abl, CKNaAbl, rapaxu). BeHtunatopamu aRil eco MoXKHO ynpaBaaTb Npu NOMOLLM
perynatopos 060poToB

NMPUMEHEHME:

BeHTUAATOPbI aRil €CO MOXKHO MPUMEHATH TOIbKO B MPOMbILLIEHHbIX MOMELLEHUAX
(macTepckue, 3anbl, CKNaACKME NOMELLEHUA, rapaku). BeHTunstopamu aRd moxHO
yNpaBAATb NPU NOMOLLM PEryNaTopos 060pOTOB.

KOHCTPYKUMA:

BeHTunATop aRil eco noctpoeH us:

-ABuraTens UHAYKLUMOHHOTO aCUHXPOHHOTO 0AHO(A3HOro, NPMCNoCcobeHHOrOo K
nocTosHHOM paborte,

-CTaNbHOro BO3AYLHOMO BUHTA, NPOGUANPOBAHHOIO NOA HAANEKALLMM YITIOM,
-KOprnyca U3roToBNIEHHOTO U3 TEXHUYECKOro NOIMEPHOro maTepuana, yCToumBoro K
MeXaHUYECKMM MOBPEXAEHUAM.

SKCNNYATALUA:

BeHTunsATOpbI aRil eco He TpebytoTca B YacTbix ocMoTpax. MprcnocobaeHbl K NOCTOAHHOM
paboTe v B 3aBUCHMOCTU OT YC/I0BUI PabOTbl BEHTUAATOPA MOMKHO UX COBEPLLATH
BPEMEHHO B C/ly4ae noTpebHOCTY.

YCTAHOBKA:

BeHTunatopsl aRil eco YCTaHaB/IMBaeM Ha CTeHe NOTOJIKe UIU NOATOTOB/IEHHOM CTeN/1axe

N1 MOHTaxKa KPYMbIX KaHanos. Moc/ie pacnakoBKM BEHTUAATOPA CefyeT NpoBepuTb:

-COCTOAIHME MUTAOLLErO NPOBOAA (HAPEe3KK, TPELLMHbI M30ALMK)

-COCTOAAHME KOPMyCca BEHTUAATOPA (BMATUHBI, AepOopMaLLMm) - BO3AYLUHBIA BUHT He
OO/IeH COMPUKAcaTbCs C KOPMYCOM.

[aHHble Ha TEXHUYECKOM CTUKEpPE LO/IKHbI COOTBETCTBOBATL NapameTpam AaHHOM
3/1IEKTPMYECKOI YCTaHOBKU. PEKOMEHAYETCA NPOBEpPeHMe COCTOAHMA NPOAYKTA B CBA3N C
BO3MOKHbIMU MOBPENKAEHUAMM BO3HUKLIMMM BO BPEMSA TpaHCNopTa.

BHUMAHME!!!

Mepes Ha4yas oM MOHTAKa BbIK/HOYUTE UCTOYHUK NMUTAHUA B SNEKTPUYECKON ycTaHoBKe !

Ecnv He ycTaHOBNEHO NOBPEXAEHMUI NPOAYKTA, MOXKHO NPUCTYMNUTb K YCTaHOBKE

BEHTU/IATOPA B NpefHa3Ha4YeHHOM MecTe:

-NOArOTOBUTH NEKTPONPUCOEANHEHUA

-yCTaHOBUTb BEHTUNATOP B BEHTUNALMOHHOM KaHane

-HaNOXWTb KaHasbl C 06enx CTOPOH Ha pnaHLbl B Kopryce

-HaTAHYTb KaHa bl Ha NaTPyBKM BbIXOAALLME U3 KOPNYCa C UCNONb30BaHWEM KabenbHoM
CTAMKKW U YNNOTHUTENbHOM NEHTbI

-MOAK/IOYEHMNE K 3/1eKTPUYECKOW YCTaHOBKE A0/IXKHO ObITb COBEPLIEHO
KBaNIMPULMPOBAHHbBIM NEPCOHANOM C MOSHOMOYUAMM!

KOHCEPBALIUA:

C uenblo yaaneHuns 3arpasHeHunii U3 BEHTUNATOPA CeayeT:

-OTK/II0YMTb BEHTU/IATOP OT 3NIEKTPUYECKOMN CETH

-[€MOHTMPOBATb BEHTUAATOP

-B C/ly4ae cepbesHo CTeneHu 3arpAasHeHns cneayet 4eMOHTUPOBaTb TyPOUHY ¢

MCMONb30BaHWEM OTBEPTKU UM KloHa

-TLLATE/IbHO MOMBbITb BCE AETa/IM BAAXKHOMN TPAMKOW C HE6OAbLIMM KONMYECTBOM
MotoLLero cpeacTsa, 0b6palan BHUMaHUe YTobbl He 3aMOYUTb ABUraTens

-nocne Toro, Kak BbITEPETb A0 CyXa BCE 3/IEMEHTbl BEHTUAATOPA C/leyeT NOBTOPHO UX
3aKpenuThb (CNocob KpenaeHus BO3A4yLHOrO BUHTA K OCU ABUraTens peLleH npm
NOMOLLM ANUCTAHLMOHHOMN NPOKNAAKM UM PacnopHoro 60ATa, B CBA3W C Yem 3TOT 6onT
He AOKpY4MBaeTCs 4o ynopa)

-yCTaHOBUTb BEHTU/IATOP B NpeAHa3HaYeHHOM MecTe

KOHCEPBALUA ABUTATENA:

[iBuratenb JO/MKEH BbiTb NOABPEXKEH BPEMEHHbBIM OCMOTPAM B 3aBUCHMOCTM OT YC/I0BUI
B KaKux paboTaeT, 04HaKO He peske Yem pa3 B 4ga roga. OCMOTP 0XBaTbIBAET OYUCTKY U
BHELHW OCMOTP ABUraTeNsA U 3aLLUT.

OCMOTP LO/KHO BbINMONHATb IMLO C HAANEKALUMMMU KBANUPUKALUAMM.

Cneayet NpoBEPUTL: -CONPOTUBPE/HME U30AALMMU M OBMOTKM, -CONPOTUB/IEHME
3a3eM/IEHUS, -COCTOAHME NOALIMMHUKOB.

SNNIEKTPUYECKOE NOAK/THOYEHUE

Y6epuTech, 4To HanpskeHue (B) u yactoTa (M) MCTOYHMKA NUTAHUA COOTBETCTBYIOT
3HAYEHMAM, YKa3aHHbIM Ha NacnopTHOM Tabaunuke.

Mocne ycTaHOBKM NPUBOP JONKEH NETKO OTKAOYATHCA OT SNEKTPOCETU.

AnnapaT MOXKHO OTKNOYATb C MOMOLLHO BUNKM MU BbIKNKOYATENSA, BMOHTUPOBAHHOTO B
CTaLMOHAPHYI0 31EKTPONPOBOAKY, YTO OTBEYAET CTaHAAPTaM YCTaHOBKM
3nekTpoobopyaoBaHus.

MpU CTauMOHapHOW YyCTaHOBKe Kabenb annapata AOMKEH ObiTb GUKCUPOBAHHO
BMOHTUPOBAH B 3/1EKTPONPOBOAKY.

(kabenb ¢ 2 nau 3 cepaedHUKaMM C MUHUMAbHBIM MONEPeYHbIM ceyeHnem 1 mm2

1 MaKcMManbHbim — 1,5 mm2).

[InA BbINONHEHWA 3N1EKTPUYECKOTO NOAKNOYEHNA CMOTPUTE NEKTPUYECKYIO CXEMY

B 3aBUCMMOCTM OT MOZENM M34eNua (CMm. puc. 2 ).

MoaKkntoueHne 3a3eMneHuns He TpebyeTcs NP YCA0BUK, YTO 3TO NPUBOP C ABOIMHOW
nsonsaumeit (Knacc Il).

Kabenb aneKkTponuTaHuA cnepyet yCTaHOBUTL TaKUM 06pa3oMm, YTODbI KUAKOCTb UK
nap He MOFM NONACTb NO Hemy B Npubop.

BHUMAHME!

MoAKNOUYEHME K 31EKTPUYECKON CETU AOMKHO BbITb BbINOAHEHO KBAAUGULMPOBAHHBLIM
3/1EKTPUKOM C NOSTHOMOUMAMM SEP!

Mepea NpUCTyNNEHNEM K AENCTBUAM MO KOHCEPBALLMK UK PETYIMPOBKE, CeayeTt
OTK/IOUUTb BEHTUAATOP OT 3NEKTPUYECKON ceTU! INeKTpuyeckasn YCTaHOBKA LOMKHA
COAEP)KaTb BbIK/OYaTeNb, B KOTOPOM PACCTOAHME MeXKAY KOHTaKTaMM BCEX MO/IHOCOB
cocTaBnnet He meHee Yem 3 mm. TpebyeTca 6e3yc/oBHOE 3a3eM/IeHNe BEHTUAATOPA.
CneayeT NpefnpuHATL COOTBETCTBYHIOLLME Mepbl ANA U3beKeHUs 06paTHOro NOTOKa
rasoB B NOMELLEHME U3 OTKPHITOTO AbIMOXOAA UM APYroro 060pyA0BaHUA C OTKPbITbIM
OrHem.

BeHTunaTopos aRil eco HeNb3a NPUMEHATL B NOMELLEHWUAX COAEPHKALLMX NOBbILLEHHOE
KOZIMYECTBO BAAXXHOCTU U B KAYEeCTBE NPOTUBOB3PbIBHbIX BEHTUAATOPOB. Bce aeictaus
N0 KOHCepBaLWK cneayeT BbINONHATbL NOCAe NPeABapUTENbHOTO OTKAOYEHNA
BeHTUAATOpa aRil eco oT anekTpoceTH, AaxKe ecnmn BEHTUAATOP He paboTaet!!!
3anpeLaeTca NpubANKaTLCA K BEHTUAATOPY BO Bpems paboTbl, a Takke 6e3
npeaBapuUTeNbHOTO OTKAIOYEHWUA NUTAHUA OT YCTAaHOBKM.

MoHTax BeHTUnATopa aRil eco cnocobom He COOTBETCTBYIOLMM PYKOBOACTBY MU
JKCNNyaTaLua BEHTUAATOPA B COCTOAHUM aXKe YaCTUYHO HE KOMM/IEKTHOM 3anpeLyeHo!
B ciiydae noBpexaeHus cnesyet nopyumnTb NOUUHKY

cneumManucTuyeckomy cepsucy. MNepes 3anyckom Asuratens cneayer NpoBepuTh Bce
60nTOBbIE COEAUHEHUA.
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1.1 f 1.XenTo-3eneHbiii
[ 5 6 : 2.KOpM‘jHeBbIM
: \ . 3.CuHUK
N 3 : 4 . 4.6enbin
\ 5 5.XKent
6.KpacHbiit
puc. 2

[0) A B C D E F
D » 75 | 226 | 72 183 | 130 | 49 57
T . 100 | 225 | 95 183 | 130 | 49 57
‘ ‘ 125 | 258 | 122 | 222 | 170 | 58 58
m
\Z 1
“' 128 310 | 145 | 240 | 198 | 60 83
200 | 297 | 198 | 276 | 210 | 80 90
}4 F»‘ 250 | 377 | 245 | 308 | 266 | 135 | 100
310 | 448 | 300 | 360 | 320 | 195 | 100
FTAPAHTUA
BeHTuAATOPbI KaHabHble aRil eco drpmbl airRoxy 061a4atoT rapaHTein Ha NepMoMaT OT AaTbl 3aKyNKW. FAPaHTUA AeNCTBUTENIbHA UCKNIOUUTENIBHO C
NnoATBEPXKAEHMEM 3aKYMKU U NPABUAbHO 3aMOIHEHHbIM rAPaHTUMHBLIM TaNOHOM. He 0XBaTbiBaeT U3bAH, BO3HUKLUMX B pe3ynbTaTe AeNCTBUA BHELWHMX
MeXaHUYeCKUX cun, 3arpﬂ3HeHVIl‘/1, CcObBCTBEHHbIX nepepa60TOK, AEVICTBMﬂ XUMUNYECKUX d)aKTOpOB, Henpod)eccmHaanoro MOHTaXa.
FapaHTUMHaA KapTa Ne:
06Hapy»eHus [peMoHTa O6bem PEMOHTa HO,D,I'IMCb
@ 75| @100 | 125 | #150/160 | @200 | @250 | @310
MoLHoCT w 30 30 43 70 165 | 180 | 275
Hanpsaxe
Hue V/Hz 220-230V, 50 Hz
nutauna
Mopenb: Mopenb: Mopenb:
OﬁOpOTbI ®DabpuuHblii Homep: ®DabpuuHbIii Homep: DabpuuHbIii Homep:
pevraens | 1/min | 2820 2770 | 2615| 2530 | 2485| 2650| 2510 | | AT rPoA Rara nboa Rara npoRa:
BOSMWWH | 'm¥h | 160 | 255 | 420 620 | 1520 | 1850 | 2900
NOTOK
Jara Jara Jara
MakKc.
Temn. °C -20~ +50 °C
paboTbl

2 roga rapaHTum
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BEDIENUNGS- UND MONTAGEANLEITUNG VON aRil eco

SEHR GEEHRTE DAMEN UND HERREN,

wir bedanken uns sehr fiir die Wahl unseres Produkts. Wir versichern, dass es lhre
allen Erwartungen erfiillen wird. Wir wiinschen lhnen viel Zufriedenheit mit dem
gekaufen Venntitor sowie mit seiner Nutzung.

ANWENDUNG:

Die aRil eco -Ventil toren kdnnen in Industrieraumen (Werkstaae, Hallen. Lager, Garagen)
benutzt werden. Man kann sie mit Drehungsregeln steuern.

AUFBAU:

Der aRil eco-Ventiltor besteht aus:

-einem fir Dauerbetrieb bestimten asynchrronen Einphasen-Induktionsmor,
- einer radialen Verbundturbine,

- einem aus korrosionsgeschiitztem Pressblech gefertiten Gehduse.

BETRIEB:

Die aRil eco-Ventilatoren bediirfen keiner hiufigen technischen Uberpriifungen. Sie sind
an eine Dauerarbeit angepasst und je nach den Betriebsbedingungen des Ventilators
kénnen sie nach Bedarf voriibergehend durchgefiihrt werden.

INSTALLIERUNG:

Die aRil eco -Ventilatoren werden an einer Wand, einer Decke oder an einem Gestell zum

Anbau von Rundkandlen montiert. Nach dem Auspacen des Ventilators soll man

tberprifen:

- den Zustand des Stromversorgungskabels (Anschniten, Risse oder Briiche an der
Isolierung)

- den Zustand von Gehause des Ventilators (Dellen, Verformungen)
Der Propeller soll das Gehause nicht beriihren. Die Angaben an dem technischen
Aufkleber sollen denarametern der gegebenen Elektrik entsprechen. Es wird
empfohlen, den Zustand des Produkts wegen der im Transport eventuell
entstandenen Beschadigungen zu Uberprifen.

ACHTUNG!!!

Vor dem Montagebeginn die Stromversorgung abschalten!

Falls keine Produktbeschadigungen festgestellt wurden, darf man die Montage des
Ventilators am Zielort durchfiihren:

- elektrische Anschliisse vorbereiten,

- den Ventilator im Liftunganal befesesen

- die Kanale beiderseits auf die Flansche im Gehduse aufsetzen

- die Kanale auf die aus dem Gehause herausragenden Stutzen mitels eines
Kabelbinders sowines Dichtungsbands aufschieben

Der Anschluss an die elektrische Leitung muss durch eine qualifiziertes personal mit
entsprechenden Berechtigunen ausgefiihrt werden!

WARTUNG:

Um die Verunreinigungen aus dem Ventilator zu ennernen, soll man:

- den Ventilator von elektrischem Netz trennen

- den Ventilator demonntien

- bei einer groRBen Verunreinigung die Turbine mitels eines Schraubenziehers oder
Schlussels abbauen

- alle Elemente mit einem feuchten Tuch mit wenig Detergens genau waschen. Dabei
soll man unbedingt darauf aufpassen, dass der Motor nicht nass wird.

- nach dem Trockenreiben aller Elemente des Ventilators diese wieder
zusammenbauen (die Befestigungs eise des Propellers an die Motorachse wird
mitels einer Distanzunterlage und einer Expansionsschraube geldst, sodass diese
sich bis zum Anschlag nicht zudrehen lasst)

- den Ventilator am Zielort monntien.

MOTORWARTUNG:

Der Motor soll zyklischen technischen Uberpriifungen je nach seinen
Betriebsbedingungen unterzogen werden, jedoch nicht seltener als alle zwei Jahre. Die
Uberpriifung umfasst die Reinigung und duRere Uberpriifung des Motors und der
Sicherungseinrichtungen.

Die Uberpriifung soll durch eine Person mit entsprechenden Berechtigunen
durchgeflihrt werden.

Man soll Gberprifen:

- den Widerstand der Isolation und der Wicklung
- den Wiederstand der Erdung

- den Zustand der Lager.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS:

Sicherstellen, dass Spannung (V) und Frequenz (Hz) des Strom-netzes, an das das Gerat
angeschlossen werden soll, den Werten auf dem Typenschild entsprechen. Es ist
notwendig, nach der Installation das Abtennen des Gerats vom Stromnetz zu
ermoglichen. Die Trennung kann durch einen zuganglichen Stecker sicher-gestellt werden
oder, indem ein Schalter in der fest verlegten Verkabelung eingebaut wird, der die
elektrischen Installationsvorrschrien erflllt. Das Gerdrat muss dauerhaft miabeln fir
Festintallation angeschlossen werden. (2. oder 3-Leiter-Kabel mit einem
Mindestquerschnitton 1mm2 und einem Hochstquerrschnitton 1,5mm2). Der
elektrische Anschluss hat gemaR dem jeweiligen Anschluss-diagramm je nach
anzuschlieRendem Modell zu erfolgen (siehe Abb. 2). Eine Erdung ist nicht notwendig,

da es sich um ein Gerat mit Dop-pelisolierung handelt. (Klasse II).
um die Netzzulei-tung hindurch fiihren zu kénnen Das Stromkabel muss so verlegt

werden, dass keine Flussigkei-ten oder Dampf in das Gerat oder tiber das Kabel
eindringen kdnnen.

ACHTUNG

Der Anschluss an das elektrische Netz soll durch einen qualifizierten Elektriker mit SEP-
Berechtigunen durchgefiihrt werden!

Vor Wartungs- oder Regelungsarbeiten soll man den Ventilator vom Stromnetz trennen!
Die elektrische Leitung soll tiber einen Ausschalter verfiigen, in dem der Kontaktabstand
aller Pole nicht weniger als 3 mm betragt.

Man soll entsprechende MaRnahmen treffen, um den Ricklauf von Gasen aus einem
geoffneten Kaminkanal oder anderen Gerdten mit offenem Feuer zu vermeiden.

Die Ventilatoren aRil eco darf man in Raumen mit erhéhtem Feuchhtieitsgrad und als
explosionsverhindernde Ventilatoren nicht benutzen. Alle Wartungstatigeiten darf man
erst nach der Trennung des Ventilators vom Stromnetz ausfiihren, sogar wenn der
Ventilator nicht arbeitet!!!

Es ist verboten, an den Ventilator bei seinem Betrieb oder ohne frithere Abschaltung vom
Stromnetz heranzugehen.

Eine der Bedienungsanleitung wiedersprechende Montage oder die Benutzung in einem
teilweise unvollstandigen Zustand sind verboten! Man muss unbedingt eine

Im Fall einer Beschadigung soll man das Gerat einem Fachservice zur Reparatur
libergeben. Vor dem Starten des Motors soll man alle Schraubverbindungen

genau Uberprifen.

z -
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GARANTIE

Die aRil eco-Ventilatoren der Firma airRoxy besitzen eine 2-jahrige Garanntie ab dem Kaufdatum. Die Garantie it nur mit dem Kaufschein und dem korrekt ausgefiillten
Garantieschein guiltig. Sie uasst dagegen keine Mangel, die durch Einwirkung vonmechanischen AuBenkrafen, Verunreinigungen, eigene Uméanderungen, Einwirkung

von chemischen Faktoren oder durch eine unsachgeméaRe Montage entstanden sind.

¢ | A | B | C|D|E  F
o > 75 | 226 | 72 | 183 | 130 | 49 | 57
. 100 | 225 | 95 | 183 | 130 | 49 | 57
‘ 125 | 258 | 122 | 222 | 170 | 58 | 58
O

' 150
‘ 160 | 310 | 145 | 240 | 198 | 60 | 83
200 | 297 | 198 | 276 | 210 | 80 | 90
i 250 | 377 | 245 | 308 | 266 135 | 100
310 | 448 | 300 | 360 320 195 | 100

Garantieschein N.:

Datum der
Feststellung |Reparaturdatum Reparaturumfang Unterschrift
@ 75| 3100 | @125 | $150/160 | @200 | $250 | @310 | | des Mangels
LEISTUNG w 30 30 43 70 165 | 180 | 275
VERSORGUNGSPANN
UNG 220-230V, 50 Hz
Modell: Modell: Modell:
MOTORDR Werk-Nr.: Werk-Nr.: Werk-Nr.:
EHUNGEN 1/m|n 2820| 2770 | 2615 2530 2485 | 2650| 2510 \r{erll(aufsdatl:m: Verll(aufsdatl:m: Verll(aufsdatl:m:
AW myh | 160 | 255 | 420 | 620 | 1520 | 1850 | 2900
Datum Datum Datum
MAX
BETRIEBSTEMPERATUR -20~+50 °C

2 Jahre Garantie
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aRil eco FANS OPERATION AND ASSEMBLY MANUAL

DEAR SIR/ MADAM,

Thank you for choosing our product. We guarantee that it shall
meet all your expectations. We wish you happiness with the
purchased fan and its use.

APPLICATION:

aRil eco fan can be used indoor (workshops, halls, warehouses,
garages). aRil eco fans can be controlled by using the speed
controllers.

CONSTRUCTION:

aRil eco fan is constructed of:

- the inductive, asynchronous, monophasic engine, adjusted to
continuous opearation,

- the composite radial turbine,

- the housing made of pressed steel sheet with anti-corrosion
prottection.

OPERATION:

aRil eco fans do not require frequent maintenance. They are
suitable for continuous opearation and depending on the working
conditions of the fan, it can be carried out periodically if necessary.

ASSEMBLY:

aRil eco fans are assembled on the wall, the ceiling or the
prepared frame for round channel installation. Afetr unpacking the
fan, check the following:

- the condition of the supply cable (cuts, cracks of insulation),

- the condition of the an housing (dents, distortions)

- the propeller shall not rub against the housing

The data on the technical label shall correspond to the
specificaations of the electrical system. It is recommended to
check the condition of the product due to any damage caused in
transport.

NOTE!!!

Before installation, disconnect power supply in the electrical
system! If there was no damage to the product, you can proceed
to installation of the fan at the destination:

- prepare electrical connections,

- mount the fan in the ventilation duct,impose the ducts on both
sides on the flanges ribbed in the housing,

- tighten the flexible ducts using the terminal clamp and screw
driver (so as to put the band in the ribs in the housing),

- connection of the electrical system shall be carried out by
qualified personnel with the permissions!

MAINTENANCE:

In order to remove contamination fom the fan:

- disconnect the fan from the gridremove the fan in the event of a
serious degree of contamination,

- remove the turbine by using a screwdriver or a key,

- thoroughly wash all components with a damp cloth with small
amount of detergent, taking care not to wet the engine,

- afer wiping dry all components of the fan, re-install them (the
method of mounting of the popeller to the engine axis is solved by
means of a spacer and a bolt, so spacer and a bolt, so that the bolt
is not tigtened all the way)

install the fan in the destination place

ENGINE MAINTENANCE:

The engine shall be subjected to periodic inspection depending on
the conditions of opeaation, but not less equently than once every
two years. The inspection includes cleaning and visual inspection
of the exterior of the engine and securities. The inspection shall be
carried out by a person with the appropriate qualifications.

ELECTRICAL CONNECTION:

Make sure that the voltage (V) and frequency (Hz) of the power
supply correspond to the values indicated on the nameplate. The
appliance must be able to be disconnected from the mains
electricity supply afer installation. It can be disconnected by
making the plug accessible or by in-corporating a switch in the
fixed wiring that meets electrical installation standards. The
appliance must be permanently connected with wiring for fixed
installation. (2- or 3-core cable with a minimum cross-section of 1
mm2 and maximum of 1.5 mm2). To complete the electrical
connection, follow the wiring diagram depending on the model
that you wish to connect (see fig. 2). No earthing connection is
required, given that this is a doubly-insulated appliance (Class Il).
The power supply cable must be placed so that no liquid or va-
pour can enter the appliance along it.

NOTE

The electrical connection mut be carried out by a qualified
electrician with the SEP authorisation! Before carrying out any
maintenance operations or adjutments, disconnect the fan from
the mains. The electrical system must include an isolating swich, in
which the distance between the terminals of all poles shall be not
less than 3 mm. Adequate precautions mut be taken to avoid the
reverse flow of gases into the room from the open chimney
channel or other devices with an open flame. Do not apply aRil eco
fans in the rooms containing an increased amount of moisture and
as the explosion-proof fans. All the maintenance operations mut
be carried out afer discconnecting aRil eco fan from the mains,
even if the fan is not running!!! It is not allowed to approach to the
fan during operation and without first having disconnected the
power supply. It is not allowed to assembly aRil eco fan in a
manner inconsistent with the manual or operate it if it is even
partially incomplete! In the event of damage, have the device
repaired by qualified service. Before starting the engine, check all
scew connections.

ceds

w N
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GUARANTEE

aRil eco duct fan have 2-year guarantee valid from the date of purchase. The guarantee is valid only with a proof of purchase and the properly completed

guarantee card. It shall not include defects that caused by external mechanical forces activities, contaminants, own modifications, exposure to chemicals,

improper assembly.

1.Yellow-green

2.Brown
3.Blue
4 White

5.Yellow
6.Red

diameter @75 | 3100 | @125 | $150/160 | @200 | @250 | B310
power | W | 30| 30 | 43 70 165 | 180 | 275
voltage | /) 220-230V, 50 Hz

CNBINE | 4 /min | 2820 2770 2615| 2530 | 2485| 2650 2510
rotation

airflow | myh | 160 | 255 | 420 | 620 | 1520 | 1850 | 2900
max. work temp -20~+50°C

¢ | A| B | C|D|E F
o " 75 | 226 | 72 | 183 | 130 | 49 | 57
. 100 | 225 | 95 | 183 | 130 | 49 | 57
‘ 125 | 258 | 122 | 222 | 170 | 58 | 58
O

150
" 160 | 310 | 145 | 240 | 198 | 60 | 83
200 | 297 | 198 | 276 | 210 | 80 | 90
e 250 | 377 | 245 | 308 | 266 135 | 100
310 | 448 | 300 | 360 | 320 195 | 100

Guarantee no:

Date Date R .
of report |of repair Scope of repair Signature
Model: Model: Model:
Serial number: Serial number: Serial number:
Date of sale: Date of sale: Date of sale:

Receipt number:

Receipt number:

Receipt number:

Date

Date

Date

2 year guarantee
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aRil eco INSTRUCCIONES DE USO PARA LA INSTALACION DEL VENTILADOR

ESTIMADO CLIENTE

Gracias por elegir nuestro producto. Le garantizamos que cumplird todas sus
expectativas. Le deseamos la satisfaccion con el ventilador comprado y su uso.

APLICACION:

Los ventiladores aRil eco se pueden utilizar en locales industriales (talleres,
naves, almacenes, garajes). Los ventiladores aRil eco se pueden controlar
mediante los controles de rotacién.

CONSTRUCCION:

El ventilador aRil eco esta hecho de:

- motor de induccién asincrono monofasico, adecuado para funcionamiento
continuo, turbina radial y carcasa de materiales poliméricos.

EXPLOTACION:

Los ventiladores aRil eco no requieren un mantenimiento frecuente. Son aptos
para un funcionamiento continuo y dependiendo de las condiciones de trabajo
del ventilador, se puede realizar periddicamente si es necesario.

INSTALACION:

Los ventiladores aRil eco se instalan en la pared, el techo o en un rack
preparado para la instalacion de conducto redondo.

Después de desembalar el ventilador, compruebe:

- estado del cable de alimentacion (cortes, grietas de aislamiento).

- estado de la carcasa del ventilador (abolladuras, deformaciones)

- la hélice no debe rozar contra la carcasa.

Los datos de la etiqueta deberan corresponder a los pardmetros del sistema
eléctrico. Se recomienda comprobar el estado del producto por posibles dafios
en el transporte.

2
iATENCION!

iAntes de la instalacién, desconecte la fuente de alimentacién en el sistema
eléctrico!

Si no hubo dafios en el producto, puede proceder a la instalacion del ventilador
en el destino:

- preparar las conexiones eléctricas,

- montar el ventilador en el conducto de ventilacién,

- imponer los conductos a ambos lados de las bridas nervadas en la carcasa,

- apretar los conductos flexibles con la abrazadera de terminales y el
destornillador (para colocar la banda en las nervaduras de la carcasa),

- ila conexidn al sistema eléctrico debe ser realizada por personal calificado con
los permisos!

MANTENIMIENTO

Para eliminar la contaminacién del ventilador tiene que:

- desconectar el ventilador de la red,

- en caso de contaminacion grave, desmontar la turbina con un destornillador o
una llave,

- lavar a fondo todos los componentes con un pafio himedo con una pequefia
cantidad de detergente, teniendo cuidado de no mojar el motor,

- después de secar todos los elementos del ventilador, deben ser reutilizados
armar

- instalar el ventilador en el lugar de destino.

MANTENIMIENTO DEL MOTOR:

El motor debe ser inspeccionado periddicamente dependiendo de las
condiciones en que trabaja, pero al menos una vez cada dos afios.

La revision incluye limpieza e inspeccidn externa del motor y protecciones. La
revision debe ser realizada por una persona con calificaciones relevantes.
Controlar:

- resistencia del aislamiento y de los devanados,

- resistencia de puesta a tierra,

- estado de los rodamientos.

CONEXIONES ELECTRICAS:

Asegurese de que el voltaje (V) y la frecuencia (Hz) de la fuente de alimentacion
coincidan valores indicados en la placa de caracteristicas.

Debe ser posible desconectar el dispositivo de la red eléctrica después de la
instalacion.

La desconexidn se puede realizar proporcionando acceso al enchufe o colocando un
disyuntor en una instalacidn fija que cumpla con las normas de instalacion eléctrica.
El dispositivo debe estar permanentemente conectado al cableado de la instalacién
fija (Cable de 2 o 3 hilos con un drea de seccion transversal de al menos 1 mm2y
maximo 1,5 mm?2). Siga estos pasos para realizar la conexion eléctrica segun el
esquema de conexidn (ver dibujo 2).

No se requiere conexidn a tierra ya que tiene doble aislamiento dispositivo (clase I1).
El cable de alimentacion debe colocarse de forma que impida la entrada de liquidos
o vapores a lo largo del cable.

iATENCION!

La conexidn a la red eléctrica debe ser realizada por una persona cualificada
electricista con titulacion SEP! Antes de proceder con las actividades de
mantenimiento, o regular, desconecte el ventilador de la red eléctrica La instalacion
eléctrica debe incluir un disyuntor en el que la distancia entre los contactos de todos
los polos no sea menos de 3 mm.

El ventilador debe estar absolutamente derivacion a tierra.

Debe llevarse a cabo medidas apropiadas para evitar el flujo inverso de gases en la
habitacion con una chimenea abierta u otros aparatos con llama abierta.
Aficionados y no debe usarse en habitaciones que contengan una mayor cantidad de
humedad y como ventiladores a prueba de explosiones. Todo el mantenimiento debe
estar realizado después de desconectar el ventilador de la red eléctrica, incluso si el
ventilador no funciona! Esta prohibido acercarse al ventilador durante el
funcionamiento y sin previa desconexion de la fuente de alimentacién del sistema.
Instalacion del ventilador en la forma

inconsistente con las instrucciones u operar el ventilador en una condicién
parcialmente uniforme incompletos estén prohibidos!

En caso de los dafios deben estar reparados por un servicio especializado.
Compruebe todas las conexiones roscadas antes de arrancar el motor.
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100 | 225 | 95 | 183 | 130 | 49 | 57

125 | 258 | 122 | 222 | 170 | 58 58

150
160 | 310 | 145 | 240 | 198 | 60 | 83

200 | 297 | 198 | 276 | 210 | 80 90

GARANTIZAR

Los ventiladores de conducto aRil eco tienen una garantia de 2 afios valida a partir de la fecha de compra. La garantia es valida Unicamente con un comprobante de compra

250 | 377 | 245 | 308 | 266 | 135 | 100
310 | 448 | 300 | 360 | 320 | 195 | 100

y la tarjeta de garantia debidamente cumplimentada. No incluira defectos que surjan como resultado de actividades de fuerzas mecénicas externas, contaminantes,

modificaciones propias, exposicion a productos quimicos, ensamblaje inadecuado.

@ 75| 100 | §125 | $150/160 | $200 | B250 | P310

FUERZA W 30 | 30 43 70 165 | 180 | 275
FRECUENCI
A DE V/Hz 220-230V, 50 Hz
VOLTAJE
VELOCIDA

D DEL 1/min | 2820| 2770| 2615 2530 2485 2650 | 2510
MOTOR

FLLIOE | m¥h | 160 | 255 | 420 620 | 1520 | 1850 | 2900

TEMP. MAX. DE
FUNCIONAMIENTO

-20~+50 °C

Tarjeta de Garantia n?

Fecha de Fecha de .. .
deteccio paracion|  Alcance de la reparacién Firma
del fallo

Modelo: Modelo: Modelo:

Numero de serie:
Fecha de venta:
Numero de factura:

Numero de serie:
Fecha de venta:
Numero de factura:

Nuimero de serie:
Fecha de venta:
Numero de factura:

Fecha: Fecha: Fecha:

2 ailos de garantia
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aRil eco MANUAL DE UTILIZARE S| MONTARE VENTILATOARE

STIMATE CLIENT,

Iti multumim ca ai ales produsul nostrum. Suntem siguri ca o sa-ti respecte
toate cerintele si asteptarile pe care le ai de la acest produs.

SOLICITUD:

-Ventilatoarele aRil eco pot fi utilizate in interior (ateliere, hale, depozite,
garaje). Ventilatoarele aRil eco pot fi controlate folosind comenzile de rotatie.

CONSTRUCTIE:

Ventilatorul aRil eco este construit din:

‘motorul cu inductie, asincron, monofazic, reglat la functionare continua,
turbina radiala compozita, carcasa din tabla de otel presata cu protectie
anticoroziva

OPERATIUNE:

Ventilatoarele aRil eco nu necesita intretinere frecventa. Sunt potrivite pentru
functionare continua si, in functie de conditiile de functionare ale
ventilatorului, pot fi efectuate periodic daca este necesar.

ASAMBLARE:

Ventilatoarele aRil eco sunt asamblate pe perete, tavanul pe cadrul pregatit
pentru instalarea canalului rotund.

Dupa despachetarea ventilatorului, verificati urmatoarele:

-starea capacitatii de alimentare (tdieri, crapaturi de izolatie),

-starea unei carcase (incarcari, distorsiuni)

-elicea nu trebuie sa se frece de carcasa.

Datele de pe eticheta tehnica trebuie sa corespunda specificatiilor
sistemului electric. Se recomanda verificarea starii produsului datorita
eventualelor daune produse in transport.

NOTA!!!

Tnainte de instalare, deconectati sursa de alimentare din sistemul electric!
Daca produsul nu a fost deteriorat, puteti trece la instalarea Ventilatorului la
destinatie:

-pregatirea conexiunilor electrice,

‘montati ventilatorul in conducta de ventilatie,

-impuneti conductele pe ambele parti pe flansele nervurate in

carcasa,

-fixati 10 conductele flexibile folosind clema terminala si

surubelnita (pentru a pune banda in nervurile din carcasa),

-conectarea la instalatia electrica se va face de catre

personal calificat cu autorizatiile!

INTRETINERE:

Pentru a elimina contaminarea de pe ventilator:

-deconectati ventilatorul de la retea,

-scoateti ventilatorul,

‘Tn cazul unui grad grav de contaminare, scoateti turbina folosind o surubelnita
sau o cheie,

-spalati bine toate componentele cu o carpa umeda cu

cantitate micd de detergent, avand grija sa nu udati motorul,

-dupa ce stergeti toate componentele ventilatorului,

reinstalati-le (metoda de montare a popellerului de pe axa motorului este
rezolvata cu ajutorul unui distantier si a unui surub

‘surubul sa nu fie intins pana la capat

-instalati ventilatorul in locul de destinatie.

INTRETINERE MOTOR:

Motorul va fi supus unei inspectii periodice in functie de conditiile de
functionare, dar nu mai putin de o data la doi ani. Inspectia include curatarea
si inspectia vizuald a exteriorului motorului si a garantiilor. Inspectia va fi
efectuatd de o persoana cu calificdrile corespunzatoare.

CONEXIUNE ELECTRICA:

Asigurati-va cd tensiunea (V) si frecventa (Hz) sursei de alimentare corespund
valorilor indicate pe pldcuta de identificare. Dupa instalare, aparatul trebuie sa poata
fi deconectat de la reteaua de alimentare cu energie electrica. Poate fi deconectat
facand stecherul accesibil sau prin incorporarea unui comutator in cablajul fix care
respecta standardele de instalare electrica.

Aparatul trebuie conectat permanent cu cabluri pentru instalarea fixa. (cablu cu 2
sau 3 fire cu o sectiune transversala minima de 1 mm2 si maxim 1,5 mm?2).

Pentru a finaliza conexiunea electrica, urmati schema electrica in functie de modelul
pe care doriti sa il conectati (vezi fig. 2).

Nu este necesara nicio legatura de impamantare, dat fiind cd aceasta este aparat
dublu izolat (Clasa Il). Cablul de alimentare trebuie sa fie amplasat astfel incat sa nu
patrunda lichid sau vapori in aparat de-a lungul acestuia.

NOTA

Conexiunea electrica trebuie efectuata de un electrician calificat cu autorizatie SEP!
Tnainte de a efectua orice operatiuni de intretinere sau reglare, deconectati
ventilatorul de la retea. Sistemul electric trebuie sd includa un intrerupator de izolare,
n care distanta dintre bornele tuturor polilor sa nu fie mai mica de 3 mm. Acest lucru
a necesitat impamantarea absolutd a ventilatorului.

Trebuie luate masuri de precautie adecvate pentru a evita curgerea inversa a gazelor
n incdpere de la canalul deschis al cosului sau de la alte dispozitive cu flacara
deschisa.

Nu aplicati ventilatoare aRil eco in incaperile cu o cantitate crescutd de umiditate si
ca ventilatoare rezistente la explozie. Toate operatiunile de intretinere trebuie
efectuate dupd deconectarea aRil ecoanului de la retea, chiar daca ventilatorul nu
functioneaza!!!

Nu este permisd apropierea de ventilator in timpul functionarii si fara a fi deconectat
de la sursa de alimentare. Nu este permisa asamblarea ventilatorului aRil eco intr-o
maniera neconforma cu manualul sau operarea acestuia daca este chiar partial
incomplet!

n caz de deteriorare, solicitati repararea dispozitivului de citre un service calificat.
Tnainte de a porni motorul, verificati toate conexiunile filetate.
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¢ | A | B | C|D|E  F
o " 75 | 226 | 72 | 183 | 130 | 49 | 57
. 100 | 225 | 95 | 183 | 130 | 49 | 57
‘ ‘ 125 | 258 | 122 | 222 | 170 | 58 | 58

O
150

" 160 | 310 | 145 | 240 | 198 | 60 | 83

200 | 297 | 198 | 276 | 210 | 80 | 90
e 250 | 377 | 245 308 | 266 135 | 100
310 | 448 | 300 | 360 320 195 | 100

Ventilatoarele aRil eco au o garantie de 2 ani valabild de la data achizitiei. Garantia este valabild doar cu dovada achizitiei si cardul de garantie completat corespunzator. Nu
trebuie sd includa defecte aparute ca urmare a activitatilor fortelor mecanice externe, contaminantilor, modificari proprii, expunere la substante chimice, asamblare

necorespunzétoare.
Garantia no:
Fecha de Fecha de .
deteccion del i6 Alcance de la reparacion Firma
@ 75| 100 | @125 | ¥150/160 | B200 | @250 | B310 fallo reparacion P
PUTERE W |30 | 30 | 43 70 165 | 180 | 275
SUPPLY
VOLTAGE | V/Hz 220-230V, 50 Hz
ROTIREA Modelo Model
. H odelo: Modelo:
m?TORU 1/min | 2820| 2770| 2615| 2530 | 2485 2650 | 2510 | |yiee o =i e e
Fecha de venta: Fecha de venta: Fecha de venta:
AIR FLOW Numero de factura: Ndmero de factura: Numero de factura:
m¥h | 160 | 255 | 420 620 1520 | 1850 | 2900
TEMP. MAX. DE
FUNCTIONARE -20~+50 °C Date Date Date

garantie de 2 ani




